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Obrigado por escolher a Xiaomi. Trabalhamos com inovação para 
tornar a tecnologia acessível a todos. 

Leia cuidadosamente este manual antes do primeiro uso do 
produto e guarde para futuras referências.



1 - Visão Geral do Produto

2 - Como usar o Fone

• Carregando os fones: Quando os fones estiverem dentro do 
estojo, eles automaticamente iniciarão o carregamento. 

• Carregando o estojo: Use o cabo de carregamento tipo C que 
acompanha o produto para carregar o estojo, ou posicione-o em 
um carregador sem fio compatível, com o indicador virado para 
cima. O indicador ficará na cor branca durante o carregamento e 
desligará quando a carga estiver completa.

Nota: Use um adaptador que esteja em conformidade com as 
certificações locais requeridas ou um carregador sem fio que 
suporte carregamento a 5W ou mais. 

01

Microfone Secundário

Microfone Primário

Fone

Botão de Função

Estojo de
Carregamento

Entrada de
Carregamento

LED Indicador



O centro do carregador sem fio precisa estar alinhado com o 
centro do estojo pra que o carregamento seja eficaz. Posicione o 
estojo a 8 mm acima da logo Redmi, localizada na parte traseira do 
estojo.

Nota: As ilustrações do produto, acessórios e interface contidas 
neste manual, são apenas para referência. O produto e suas 
funções podem variar de acordo com as melhorias realizadas.

Checando o nível de bateria dos fones

Após conectar os fones ao smartphone, verifique o nível de 
bateria dos mesmos na barra de status do smartphone. 

Nota: apenas o nível mais baixo de bateria entre os fones de 
ouvidos é exibido na barra de status do smartphone.
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Carregamento sem fio Tipo CCabo de carregamento tipo C

A logo indica a localização



Checando o nível de bateria do estojo de carregamento

Quando a tampa do estojo de carregamento estiver fechada, 
pressione o botão de função ou abra a tampa do estojo para checar 
o nível de bateria: 

• Quando o indicador do estojo ficar branco por 5 segundos, 
significa que o nível de bateria é suficiente.

• Quando o indicador do estojo ficar piscando na cor branca, 
significa que o nível de bateria está muito baixo. Recarregue o 
estojo imediatamente. 

Checando o nível de bateria com um smartphone Mi

Após conectar os fones ao smartphone com sucesso, coloque os 
fones no estojo de carregamento e feche a tampa. Garanta que o 
smartphone esteja desbloqueado, o Bluetooth esteja habilitado e 
segure os fones próximo ao estojo. Em seguida abra a tampa do 
estojo.  Uma janela de notificação será exibida no smartphone, 
indicando o nível de bateria dos fones e do estojo de carregamento.

Nota: Para usar a função de checagem rápida de bateria, o 
sistema do smartphone precisa estar atualizado com a última 
versão. Atualmente, apenas alguns modelos de Mi Phones possuem 
esta função. 

Ligando os Fones de ouvido

Ao abrir o estojo de carregamento, automaticamente os fones 
serão ligados. 

Modo dormir

Coloque os fones de volta no estojo de carregamento e feche a 
tampa. Em seguida os fones serão desconectados e entrarão no 
modo dormir automaticamente.
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3 - Conectando os Fones

Conectando a um novo dispositivo

• Posicione os fones no estojo de carregamento e, em seguida, 
pressione o botão de função por 2 segundos. O indicador do estojo 
piscará na cor branca para indicar que os fones estão aguardando 
conexão. 

• Habilite o Bluetooth do dispositivo e busque por “Redmi Buds 3 
Pro” e conecte. Se uma senha for requerida, use esta: “0000”.

Usando pareamento rápido para conectar a um Mi Phone

Posicione os fones no estojo de carregamento e feche a tampa 
do estojo. Certifique-se de que o Mi Phone esteja desbloqueado e o 
Bluetooth habilitado. Segure o Mi Phone próximo ao estojo de 
carregamento e em seguida abra a tampa do estojo. Siga as 
instruções de conexão dos fones que aparecerão no Mi Phone.

Nota: Para usar esta função, o sistema do smartphone precisa 
estar atualizado para a última versão estável. Atualmente, apenas 
alguns Mi phones suportam esta função. 

Desconectando

Quando um dispositivo Bluetooth está desabilitado ou os fones

Vestindo os Fones

Retire os fones do estojo de carregamento e coloque-os nos 
ouvidos de acordo com as marcações L(esquerdo) R(direito).

Nota: Após usar os fones, coloque-os no estojo de carregamen-
to, isso estenderá o tempo de vida útil e evita a perda dos fones. 
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ficam fora de alcance, os fones automaticamente entrarão no 
modo aguardando conexão. Se os fones permanecerem 
desconectados do dispositivo por mais de 10 minutos, eles 
entrarão no modo dormir. Ao vestir os fones novamente, eles 
serão ligados e entrarão no modo aguardando conexão. 

Conexão automática

Quando os fones estão no estojo de carregamento, ao abrir a 
tampa do estojo, os fones serão conectados ao dispositivo 
Bluetooth usado recentemente. Se não houver histórico de 
conexão ou se os fones não se conectarem com sucesso a um 
dispositivo Bluetooth, eles entrarão automaticamente no modo 
aguardando conexão.

Nota: Se os fones não forem conectados automaticamente a 
um dispositivo Bluetooth, você precisará conectá-los manual-
mente ao dispositivo desejado, através das configurações de 
Bluetooth do dispositivo. 

Restauração das Configurações de Fábrica

• Coloque os fones de ouvido no estojo de carregamento;
• Pressione e segure o botão de função por, ao menos, 10 

segundos até que o indicador fique na cor branca e depois solte 
o botão;

• As configurações de fábrica foram restauradas, o histórico 
de configurações foi limpo, o indicador do estojo pisca na cor 
branca e os fones estão em modo de conexão novamente.

Nota: Devido às características técnicas de Bluetooth, eles 
poderão ocasionalmente perder a conexão ou som em áreas com 
alta densidade de interferência sinal eletromagnético até 
2.4GHz.
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• Durante ligações: toque gentilmente no fone duas vezes para 
atender uma chamada e toque três vezes para rejeitar/finalizar 
chamadas.

• Mídia: Toque duas vezes para tocar/pausar e três vezes para 
ouvir a próxima faixa. Você pode também tirar um ou ambos os 
fones para pausar a mídia. 

• Cancelamento de ruído: Pressione e segure qualquer fone para 
alternar entre habilitar o cancelamento de ruído e o Modo 
Transparência.

Obs.: O modo de cancelamento de ruído só funciona com os dois 
fones no ouvido. Quando se alterna entre os modos, um som curto 
é emitido pelo fone. A alteração dos modos pode ocorrer durante a 
reprodução de uma mídia sem a necessidade de pausá-la.

4 - Funções
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Função “Encontre seus fones de ouvido”

Primeiramente deve-se acessar as configurações do fone, 
clicando em "alerta de fone de ouvido ausente". Ao habilitar esta 
função, selecione “encontre seus fones de ouvido” e escolha se 
apenas um ou os dois irão emitir o som. Ao selecionar o ícone de 
"play", os fones iniciarão a emissão de um som que aumentará o 
volume gradativamente. 

Os fones devem estar pareados ao bluetooth do smartphone e 
fora do case de carregamento.

Para prevenir perda de audição, não use este 
produto com o volume alto por um longo período.



5 - Limpeza

Para a limpeza dos fones, é aconselhável utilizar:
• Um pano macio, seco e que não solte fiapos; 
• Uma escova limpa, seca e de cerdas macias; 
• Uma haste flexível com pontas revestidas de algodão (Cotonete); 
• Álcool ou água;
• Sabão neutro.

Para limpar os fones 
Em casos de ponteiras de silicone obstruídas (pontas de borracha), 
remova-as e as lave com água e sabão neutro. Lembre-se de 
secá-las completamente antes da retornar ao fone.

Com um cotonete ou pano macio seco e enrolado, formando uma 
ponteira, o umedeça levemente com água limpa ou álcool.

Mantenha o fone de cabeça para baixo e na região da saída do 
áudio. Mantenha-os sem as ponteiras de silicone durante a limpeza. 
Execute movimentos rotatórios leves repetidamente até a 
desobstrução da região. Certifique-se de não deixar nenhum líquido 
entrar nas frestas.
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Para limpar o estojo de carregamento
Utilize o pano e o umedeça levemente com água para limpar a parte 
externa do estojo. Cuidado para que o líquido não entre nas portas 
de carregamento USB. Para evitar danos aos contatos de metal, 
não coloque nada nas portas de carregamento. Utilize apenas 
materiais secos nos contatos de carregamento do estojo e do fone.

Para remover resíduos do conector USB, utilize uma escova limpa, 
seca e de cerdas macias. Aguarde o estojo de carregamento secar, 
antes de retomar sua utilização.



      Importante! O que não fazer

Não lave os fones em água corrente. Não pressione fortemente a 
haste do cotonete na região obstruída. Não use objetos afiados ou 
materiais abrasivos para limpar os fones e não use materiais 
abrasivos para limpar o estojo de carga.
Se houver dificuldade na realização do processo, interromper a 
atividade e entrar em contato com o pós-vendas da DL Eletrônicos.
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6 - Especificações Técnicas

Nome Fones sem fio

Modelo

HVIN

Entrada de carregamento

Peso Líquido

Alcance de operação

Saída máxima de energia
para BT

Saída máxima de energia
para BLE

Frequência de operação de
carregamento sem fio

Aproximadamente 2.5 horas
(com cabo de carregamento)

Operação de frequência de
Bluetooth

10 m em ambientes sem obstáculos

Temperatura de operação

Tempo de carregamento

5°C a 40°C

< 13 dBm (para a UE)

< 13 dBm (para EU) 

110 – 148KHz

2400 – 2483.5 MHz (para a UE)

Impedância

Entrada do fone

Conectividade Sem fio

Perfis de Bluetooth

Capacidade de bateria/

Energia do fone

Capacidade de bateria/ Energia

do estojo de carregamento

TWSEJ01ZM

TWSEJ01ZM – L        TWSEJ01ZM - R

Tipo C

Aproximadamente 55g

32Ω

5.25V / 120 mA máximo por fone

Bluetooth 5.2

Bluetooth® Baixa Energia/

HFP/A2DP/AVRCP

35 mAh/0.13 Wh por fone

Entrada com fio: 5 V/500 mA máximo
Entrada sem fio: Suporta carregamento
sem fio de 5 W ou mais
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A marca Bluetooth® e suas logos são registradas e de domínio da 
Bluetooth SIG, Inc. e qualquer uso de tais marcas pela Xiaomi inc.  
estão sob licença. Outras marcas registradas e nomes comerciais 
são dos respectivos donos.   

A logo Qi é uma marca comercial registrada pela Wireless Power 
Consortium.

7 - Precauções

• Não desmonte, repare ou modifique este produto, pois isso 
poderá causar fogo e danos ao produto;

• Não exponha este produto a ambientes com temperaturas 
muito altas ou muito baixas (0°C ou acima de 45°C);

• Mantenha o indicador LED longe dos olhos de crianças ou 
animais durante o uso do produto;

• Não use este produto durante tempestades de trovão. Essas 
tempestades podem causar p mal funcionamento e aumentam o 
risco de choques elétricos;

• Não limpe este produto com álcool e outros líquidos voláteis;
• Evite qualquer contato com líquidos;
• Não desmonte, perfure ou esmague e nem o exponha ao fogo;
• Pare de usar o produto imediatamente se houver algum 

inchaço;
• Para prevenir possíveis perdas de audição, não ouça áudios com 

volume alto por longos períodos;
 • Não use os fones enquanto estiver dirigindo e mantenha-se de 

acordo com as leis relevantes do seu país e região;
• Esses fones e seus acessórios contêm pequenas partes. 

Mantenha-os longe de crianças;
• Descartar a bateria em locais quentes ou no fogo, cortar a 

bateria ou esmaga-la pode causar explosão;
• Deixar a bateria atingir temperaturas altas pode resultar em 

vazamento de líquidos inflamáveis ou gás;
• A bateria que for submetida a pressões baixas extremas de ar, 

pode explodir ou vazar líquidos e gás;
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• As informações do produto e certificações de marca estão 
localizadas no estojo de carregamento;

• Descarte a bateria de acordo com as leis ambientais da sua 
região;

• A substituição da bateria por outro tipo incorreto pode gerar 
riscos como fogo, explosão, vazamento de líquido corrosivo, etc;

• Este equipamento está de acordo com os limites de exposição 
de radiação de RF configurados para ambientes controlados. 

8 - Descarte Ecológico

O descarte de eletroeletrônicos, quando feito de forma incorre-
ta, pode gerar consequências negativas ao meio ambiente. A DL 
Eletrônicos, distribuidora oficial dos produtos Xiaomi no Brasil, em 
parceria com a Green Eletron, gestora de logística reversa, cumpre 
com a Política Nacional de Resíduos Sólidos, preservando o planeta 
por meio do descarte ecologicamente correto dos produtos, pilhas 
e baterias portáteis. 

Seja parte deste movimento e contribua para o crescimento do 
consumo sustentável. Leve os seus produtos, pilhas ou baterias ao 
Ponto de Entrega Voluntária (PEV) mais próximo! Facilite a 
destinação final correta dos produtos para que sejam reciclados e 
inseridos novamente na cadeia produtiva. 

• Dúvidas sobre o que pode ser descartado? Consulte a lista de 
produtos aqui: https://greeneletron.org.br/lista-completa

• Descubra qual é o PEV para descarte de eletroeletrônicos mais 
próximo de você: https://greeneletron.org.br/localizador

• Vai descartar pilhas e baterias portáteis? Descubra qual é o PEV 
mais próximo de você: https://sistema.gmclog.com.br/in-
fo/green?page=2
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9 - Canais de Atendimento

Para que seu atendimento seja ágil, tenha sempre em mãos o 
número de série e/ou IMEI do seu produto; a nota fiscal de compra; 
número do CPF do titular da nota fiscal e endereço completo. A DL 
oferece vários canais de atendimento para atender com comodi-
dade seu consumidor.

Fale conosco pelo whatsapp adicionando nosso 
numero 0800 031 4201. Caso prefira, nos ligue 
neste mesmo número ou aponte sua câmera para o 
QR Code.

      www.dl.com.br
Av. Embaixador Bilac Pinto 1005 - Boa Vista, Santa Rita do Sapucaí 
- MG. CEP 37540-900

Imagens meramente ilustrativa. Especificações sujeitas a alterações 
sem aviso prévio.
Para promover a proteção do meio ambiente, a Xiaomi evita o 
excesso de embalagens.


